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1. Ilepeyenb MIaHUpPYeMbIX Pe3yabTATOB O00y4YeHHMS IO JUCUMILIMHE,
COOTHECCHHBIX ¢ HHAUKATOPAMH I0CTHKEHUS KOMIIETEHIU

KOMl'leTel-[[[I/lfl Conepmaﬂﬂe KOMIICTCHIITUN I/IH}II/IKaTOp Coz[epmalme HHAUKATOpAa
cnonb3yeT yCTHY® W NUCbMEHHYH
YK-4.1 dopMbl  AenOBOW  KOMMYyHMKAUMM  Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM fA3blKax
CnocobeH ocywecTBnaTb JernoByk Buinonuser nepesoj TEKCTOB C
KOMMyHUKauUMl0 B YCTHOW U MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha
VK-4 NUCbMEHHOW (popmax Ha | YK-4.2 roCyAapCTBEeHHbII A3bIK “ C
rocyfapcTBeHHOM A3blKe rocylapCTBEHHOr0 Ha MHOCTPaHHbIN (-
Poccuiickoii depepaumu " ble) A3blK (1)
MHOCTPaHHOM (bIX) A3blKe (ax) Wcnonb3yeT CoBpeMeHHble
MH(OPMALIMOHHO - KOMMYHUKATUBHbIE
YK-4.3
cpeacTBa B pa3nnyHbIX chepax
AeATeNbHOCTH
2. MecTO TMCUMILTHHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrPaMMbl
AncumnnnuHsl (ﬂpaKTMKM), NHOCTpaHHbIA A3bIK
npeawecTteyuue U3YyUYeHu
ANCLUNJIUHDI, pe3ynbTaThl
ocBOoeHUA KOTOPbIX Heob6xoAnMbl
ans 0CBOEHUs AaHHOU
ANCLUUNTIUHDI .
JncumnnuHbl (npaKTMKM), Ans | NoarotoBka K  mpoueaype  3aWuThl M 3auwuTa
KOTOpbIX pe3ynbTaTbl OCBOEHMS BbIMYCKHON KBanudukauuoHHou paboTbl, Pa3roBopHbii
AaHHOV  AMcuMnnmnHbl  GyayT | MHOCTPAHHEIM A3bIK
Heob6xoanMbl, KakK BXOAHbIe
3HaHuA, yYMeHus BnajeHuA

Ana UX U3yyeHus.

3. O0beM QUCUMILIMHBI B 3a4€THBIX €IMHHUIAX C YKA3aHHEM KOJIUYeCTBA
aKaJieMU4ecKNX YaCOB, BbIIeJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO pa0oTy 00y4alonierocsi ¢
npenojaaBarejemM (Mo BUIAM y4eOHBIX 3aHATHI) M HA CAMOCTOATEIbHYI0 padoTy
o0y4yarierocst

06wui obbem AucuunnuHel B 3.e. /vyac: 3 / 108
dopMa NpoMeXyTOYHON aTTecTauuu: IK3aMeH

Buabl 3aHsTHI, MX TPY10EeMKOCTB (Yac.) O0BbeM KOHTAKTHOI
a00ThI
®Dopma P
JlabopaTopusbie | IlpakTuyeckue CamocrosiTesbHAS o0y4arouerocs ¢
Oﬁy‘leHI/Iﬂ Jlexkuuu
paboTel 3aHATHSA pabora npenoaaparesieM
(uac)
OYHO -
0 0 32 76 38
3a04YHas

4. CoaepkaHue IMCHUILVIMHBI, CTPYKTYPUPOBaHHOEe IO TeMaM (pa3gejam) ¢
yYKa3aHHeM OTBeJIeHHOT0 HAa HUX KOJHYECTBA aKaJeMHYeCKMX 4YacOB M BHUIOB

Y4eOHBbIX 3aHATHH

dopma o0byueHnA: O4HO - 3a04HanA




Cemecmp: 6

IIpakTuyeckue 3ansitus (324.)
1. Anramiickmii: Setting up a Business (Unit 1); Hemenkuii: Deutschland nimmt
die herausforderungen an (Lektion I) {6ecena} (44.)[3,5] AHrnuiickuin: BbinonHeHue
NEeKCUKO-rpaMMaTUYeCKMX U peuyeBbiX YMpaXHEHW, (opMupywwmMx CnocobHOCTb K
AenoBON KOMMYHMKALUWM Ha WHOCTPAHHOM f3blke B YCTHOW M NUCbMEHHOW
dopmax. Paspen Abkiirzungsverzeichnis ctp. 4. Pa3aen Vocabulary cTtp. 6-
7. Pa3pen Reading and Listening cTtp. 4-5. Pa3pen Comprehension ctp. 7-
9. Pas3aen Analize ctp. 9-11. Pa3aen Translate cTtp. 12-13. Pa3aen
Speak cTtp. 14 (YK-4).
Hemeukuin: BbinonHeHMe NEKCUMKO-TpaMMaTMYECKUX U peyeBbiX YynpaXHEeHUW,
dhopmupylowux cnocobHOCTb K AenoBO/ KOMMYHMKAUUW Ha WHOCTPAHHOM f3blke B
YCTHON W nuCbMeHHOW (opmax. Pa3pen Lesen ctp. 6-7. Paspen Wortschatz
ctp. 7-9. Paspen Lesenverstehen ctp. 9-10. Pa3pen Textiibungen ctp.11-
12. Pasgen Ubersetzen Sie ins Deutsche ctp. 13. Pa3sgen Lesenverstehen
ctp. 13-16. Pa3sgen Sprechen ctp. 16 (YK-4).
2. Anrumickuii: Success and Failure (Unit 2). Hemeunkmnii: Die Zukunft der
Hochtechnologien (Lektion 2) {6ecema} (44.)[3,5] AHrnuickun: BbinonHeHue
NeKCUKO-rpaMMaTUUYECKUX U peyeBbiX YMpakXHEeHWn, (GopMUpylWUX CMOCOBHOCTbL K
AenoBON KOMMYHMKALUMM Ha WHOCTPAHHOM f3blke B YCTHOM M NUCbMEHHOW
dpopmMax. Paszgen PreView ctp . 15. Pasaen Vocabulary crtp. 17-18. Paspgen
Reading and Listening ctp. 16. Pa3gen Comprehension cTtp. 18-19. Pa3sgen
Analize ctp.19-22. Pa3pen Translate ctp. 22. Pa3sgen Speak cTtp. 23 (VK-
4).
Hemeukuin: BbinonHeHMe NEKCUMKO-TrpaMMaTMYECKUX M peuyeBbiX ynpaXHeHUW,
dhopmupylouux cnocobHOCTb K AenoBO/ KOMMYHMKAUUW Ha WHOCTPAHHOM f3blKe B
YCTHO/W M nucbMeHHoW ¢hopmax. Pa3pen Lesen cTtp. 18-19. Pasaen Wortschatz
ctp. 19-20. Paspaen Lesenverstehen ctp. 20-22. Pa3pen Textiibungen
cTp.22-24. Paspen (Ubersetzen Sie ins Deutsche cTp. 24-25. Pasgen
Lesenverstehen cTp. 25-29. Pa3pen Sprechen cTtp. 29 (YK-4).
3. Aunrimickuii: Types and Structures of Businesses (Unit 3). Hemeuxwuii:
Internationale Wirtschaft (Einheit I ) {6ecena} (44.)[3,4] AHrIUNCKKiA: BbinonHeHue
NEeKCUKO-rpaMMaTUYEeCKMX U peyeBbiX YMpaXHEHWi, (opMupylwmMx CnoCobHOCTbL K
AenoBo/i KOMMYHMKAUMM HA MHOCTPAHHOM £A3blke B YCTHOM W MUCbMEHHOW
popmMax. Paszgen PreView ctp . 24. Pasaen Vocabulary ctp. 26-27. Paspgen
Reading and Listening ctp. 25-26. Pa3gen Comprehension ctp. 28-29.
Pasaen Analize ctp. 29-33. Pasgen Translate ctp. 33-34. Pasaen Speak
ctp. 35 (YK-4). Hemeukwii: BbinonHeHWe nNeKCUKO-rpaMMaTUYECKUX U peyeBblX
ynpaxHeHun,  Qopmupywwmx cnocobHOCTb K  AenoBO/  KOMMYHUKAUUM  Ha
MHOCTPAHHOM fi3blke B YCTHO/ M NUCbMEHHON fopMax. CTp. 6-28 (YK-4).
4. KoHTpPOJbHBIH onpoc U TecT Mo Moayaio 1.(24.)[3,4,5] KOHTponbHbA onpoc U
TecTt no moayni 1. (YK-4)
5. Anrimiicknii: Recruitment (Unit 4). Hemeuxkuii: Grundzuge der



Menschenfuhrung und des

Managements (Einheit 2) {mmckyccus} (44.)[3,4] AHrnunckuii: BbinonHeHue
NEeKCUKO-rpaMMaTUYeCKMX U peuyeBbiX YMpaXHEHW, (opMupyowmx CnocobHOCTb K
AenoBON KOMMYHMKALUMM Ha WHOCTPAHHOM f3blke B YCTHOM M NUCbMEHHOW
dopmMax. Paszgen PreView ctp . 36. Pasaen Vocabulary ctp. 38-39. Pasgen
Reading and Listening ctp. 37. Pa3pen Comprehension ctp. 39-40. Pasaen
Analize cTtp. 40-45. Pa3zpen Translate cTtp. 45-46. Paspen Speak cTp. 46-
47 (YK-4).

Hemeukuii: BbinonHeHMe NeKCUKO-rpaMMaTUUECKUX U peuyeBblX YNpaXHEHWUW,
dhopmupylowux CnocobHOCTb K AenoBO/ KOMMYHMKAUUW Ha WHOCTPAHHOM f3blKe B
YCTHOM U NUCbMeHHOW ¢dopMax. cCTp. 29-51 (VK-4).

6. Anrumiickuii: Business Etiquette (Unit 5). Hemeuknii: Arbeitswelt (Einheit 3)
{0ecema} (44.)[3,4] AHrNUAUCKUIA: BbinonNHeHMe  NEKCUKO-rpaMMaTUUECKUX U
peyeBbiX YNpaxHeHu/, (OpMUPYIOWUX CNOCOGHOCTb K AeNOBON KOMMYHMKAUMKM Ha
MHOCTPaHHOM A3blke B YCTHOW W nNUCbMeHHoON dopmax. Paspen PreView cTp
49. Pas3pen Vocabulary ctp. 50-51. Pa3aen Reading and Listening cTp.
50. Pa3zpen Comprehension ctp. 51-52. Pas3aen Analize ctp. 53-55. Pasaen
Translate cTtp. 57. Pa3zpen Speak cTtp. 58 (YK-4).

Hemeukuii: BbinonHeHMe nNeKCUKO-rpaMMaTUUECKUX U peuyeBblX YMNpaXHEHWUW,
dopmupylowux CnocobHOCTb K AenoBO/ KOMMYHMKAUUW Ha WHOCTPAHHOM f3blKe B
YCTHON W NUCbMeHHOW dopMax. cCTp. 66-95 (VK-4).

7. Anraumiickmii: Marketing (Unit 6). Hemenkmnii: Interkulturelles (Einheit 4)
{muckyccusn} (24.)[3,4] AHrAMACKUA: BbinoNHeHWe NEKCUKO-rpaMMaTUYeCKUX WU
peyeBbiX yNpaxHeHuW, (opMUpYOWUX CNOCOGHOCTb K AENOBON KOMMYHMKAUMM Ha
MHOCTPAHHOM fA3blKe B YCTHOM M MUCbMeHHOW @(opmax. Pa3aen PreView cTp
59. Pasgen Vocabulary ctp. 60-61. Pa3gen Reading and Listening cTp.
60. Paszpen Comprehension ctp. 62. Pa3pen Analize cTtp. 63-65. Pa3sgen
Translate cTtp. 6. Pa3pen Speak cTp. 68 (YK-4).

Hemeukuii: BbinonHeHMe NEKCUKO-TrpaMMaTUUECKUX W peuyeBblX YMNpPaXHEHUW,
hopmupywmMx Cnoco6HOCTb K AenoBO/ KOMMYHWKAaUWM HA WHOCTPAHHOM f3blke B
YCTHOM W nUCbMeHHOW dopMmax. cTp. 117-122 (YK-4).

8. KoHTpouabHblii onpoc U TecT mo moayJmo 2. {6ecexa} (24.)[3,4] KoHTponbHbI
onpoc u Tect no moaynw 2. (YK-4)

9. Awnrumiickmii: Import and Export (Unit 7 ). Hemeuxkunii: Prufungstraining
(Einheit 5). {0ecema} (44.)[3,4] AHIAMUCKMUNA: BoinonHeHne  nekcuko-
rpaMMaTUYECKUX U peuyeBbiX YynpaxHeHui, dopmupywwmx cnocobHOCTb K AenoBoW
KOMMYHUKAUMXU HA MHOCTPAHHOM f3blke B YCTHOW M nMMCbMeHHOW (opMax. Pasaen
PreView ctp . 69. Pasgen Vocabulary cTtp. 70-71. Pa3gen Reading and
Listening cTtp. 69. Pa3aen Comprehension ctp. 72-73. Pa3aen Analize
cTp. 74-76. Pa3spen Translate crtp. 76-77. Pasaen Speak ctp. 77 (YK-4).
Hemeukuii: BbinonHeHMe nNeKCUKO-rpaMMaTUUECKUX U peuyeBblX YMNpaXHEHWUW,
dopmupylowux CnocobHOCTb K AenoBO/ KOMMYHMKAUUW Ha WHOCTPAHHOM f3blKe B
YCTHON W nNUCbMeHHOW dopMax. cTp. 117-122 (YK-4).

16. KoHTpoJbHbIii ompoc U TecT mo Moayar0 3.(24.)[3,4] KOHTpOnbHbIA onpoc U
TecTt no moaynw 3. (YK-4)

4



CamocrosiTesibHasi padora (764.)
1. IMoaroroBka k nmpakTuyeckum 3ansatusam(324.)[1,2,3.4,8,13,14,15] BoinonHeHue
NeKCUMKO-rpaMMaTUYEeCKMX M peyeBbiX YMNpaxXHeHuW, (opMUpywWwMX CNoCOb6HOCTbL K
AenoBON KOMMYHMKALUMM Ha WHOCTPAHHOM f3blke B YCTHOM M NUCbMEHHOW
popmax. YTeHMe u nepeBoj TEKCTOB HAa WHOCTPAHHOM A3bike. W3yueHue
aKTUBHOTro cnoBaps. [lMCbMeHHOe BbINOIHEHME YNpPaXHEHU/A. Ha MHOCTPaHHOM
a3vike (YK-4).
2. PaGora ¢ wuHTepHeT-pecypcamu(44.)[1,2,9,10,11,12,13,14,15] Pabota ¢
UHTepHeT-pecypcamn (YK-4).
3. IloaroroBka K KOHTPOJbHBIM onpocaM u Tectam(44.)[1,2,3,4,5] MoaroToBka K
KOHTPONbHLIM onpocam U TecTaMm. (YK-4)
4. TIloaroroBka k 3k3ameny(364.)[1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15] MoBTOpeHue
npovaeHHoro Matepuana. (YK-4)

5. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOI0 OO0eCHEYEHHUs] CAMOCTOSTEJbHON PadoThI
00y4arImuxcs Mo JUCUMILIMHE

Ina kaxporo obyuawuerocs obecneyeH MHAUBUAYANbHLIA  HEOrpPaHUYEHHbIV
AOCTYN K dNeKTpPOHHO/ MHhOpMauMoHHO-ob6pa3oBaTenbHon cpeae AnTlTY:

1. OponoBa 0.B Metoauyeckme pekoOMeHAaUMM N0 OpraHu3auMnm w
KoHTponio CPC no aucuunnuHaMm, npenojaBaeMbiM HA aHMNUUCKOM  A3blKe
[OnekTpoHHbIA pecypc]: MeToanyeckue yka3aHUsi.— INEKTPOH. AaH.— bapHayn:

AnTlTY, 2015.- Pexum AocTtyna:
http://elib.altstu.ru/eum/download/eng/Frolova_srs.pdf . - Jloctyn u3
3bC.

2. AdaHacbeBa, [. . Pabota <C TekctoMm ¥ rpafpuyecKkumu
usobpaxeHuamm : MeToA. YykasaHua ana CPC no Hem. a3. / T[. .
AdpaHacbeBa, E. A. KnwowHukoBa ; AnT. roc. TexH. YyH-T um. WN. N.
Mon3yHoBa - bapHayn : W3a-Bo AnTlTY, 2019. - 29 c. [lpamasa cchinka:

http://elib.altstu.ru/eum/download/nif/AfanKlush_TextGraphSRSDe mu_ 201
9.pdf

6. Ilepeuennb yueOHOI JUTEpPaATYpPHI
6.1. OcHoBHasA nuTepaTypa

3. MNonoBa H.M. English for Economists (2019) [3neKTPOHHbIN
pecypc]: YuebHoe nocobue.— 3nekTpoH. ApaH.— bapHayn: AnTlTY, 2019.-
Pexum AocTyna:
http://elib.altstu.ru/eum/download/eng/popova_bus_2019.pdf,
aBTOPU30BaHHbIN



4. ApaHacbeBa [.Ml. Hemeukun a3bik. MupoBas >KoHOMMKA. MeHeaXMeHT.
PoiHok Tpyaa. [lpodeccun 6yaywero. [InekTpoHHbii pecypc]: YuebHoe
nocobue.— 3JneKTpoH. AaH.— bapHayn: AnTlTY, 2013.- Pexum pocTtyna:
http://elib.altstu.ru/eum/download/nif/afanas-uteb.pdf, aBTOpU30BaHHbIN

5. Mockanwk 0.C. YyebHoe nocobue no HemeukoMy £3biKYy (uYacTb 4)
[InekTpoHHbA pecypc]: VYuebHoe nocobue.— InekTpoH. JaH.— bapHayn:
AnTlTY, 2020.- Pexum AocTyna:
http://elib.altstu.ru/eum/download/iya/Moskalyuk ILDeutsch pt4 up.pdf,
aBTOPM30BaHHbIN

6.2. JlononHuTenbHaa nuTepaTypa

6. Monoea H.M. English For Professional Communication (Managers
and Economists) [JnekTpoHHbn pecypc]: YuebHoe nocobue.— InNeKTPOH.

AaH .- bapHayn: AnTlTY, 2015.- Pexum AocTyna:
http://elib.altstu.ru/eum/download/eng/Popova-efprof.pdf,
aBTOPM30BaHHbIN

7. AdaHacbeBa [.[l. Hemeukun a3bK: yuyebHoe nocobue Ans
CaMoCTOATeNbHOV paboTbl CTYAEHTOB WM MAruCTpPaHTOB [JnNeKTPOHHbI pecypc]:

YyebHoe nocobue.— InekTpoH. JpaH.— bapuwayn: AntlTY, 2015.- Pexum
aocTyna: http://elib.altstu.ru/eum/download/nif/afanas-nemsam.pdf,
aBTOPM30BaHHbIN

7. IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJEKOMMYHUKAINUOHHON  CeTH
«/HTEpHET», HEOOXOAMMBIX JIJI1 OCBOECHHUS TUCIHUILIMHBI

8. UCC «KoHcynbTaHT nmic» [INeKTpoHHbIA pecypc]. - Pexum jpoctyna:
www.consultant.ru

9. WCC Everyday English in Conversation [JneKTpoHHb pecypc]. -
Pexum paoctyna: http://www.focusenglish.com

10. UCC Know This [OneKkTpoHHbIA pecypc]. - Pexum pocTyna:
http://www.knowthis.com
11. ncc CnoBapb Multitran [ GneKTPOHHbI pecypc]

http://www.multitran.ru

12. UCC CnoBapb Howjsay [3anekTpoHHbin pecypc] http://www.howjsay.com

13. ba3za paHHbix Oxford Journals OkchopAckas OTKpbiTags MHUMLUMATUBA
[ IneKTpoHHbIV pecypc]. - Pexum AocTyna:
https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences

14. On line cnoBapp u Te3aypyc Cambridge Dictionary [3neKTpOHHbI
pecypc]. - Pexum pgoctyna: https://dictionary.cambridge.org/ru

15. On line yHuBepcanbHbli Hemeuko-pycckuin cnosapb PONS [3neKTpOHHbIN
pecypc]. - Pexum poctyna: https://ru.pons.com

8. ®oHa OLEHOYHBIX MATCPHAIOB Vi1 TIPOBCACHHUHA TEKYLIECIro KOHTPOJIA
YCneBaeMoCTu U l'[pOMC)KyTO‘lHOfI arrecranuun

CoaepxaHue NpPOMeXyTOUHOV aTTeCTauuu PacKpbiBAaeTcs B KOMMyeKTe



KOHTPONMMpYWWUX MaTepuanos, mnpejHa3HaYeHHbX ANSl NPOBEpPKU COOTBETCTBUSA
YPOBHSI NOATrOTOBKM MO AucuunnuHe TtpeboBaHuam OI0C, koTopble XpaHATCA Ha
Kadeape-pa3pabotuuke Pl B neuatHom Buge u B 30C.

9. Ilepeyenr  MHGOPMALMOHHBIX  TEXHOJOIMH,  HCHOJb3yeMbIX  IpPH
OCYLIECTBJICHMH 00pa30BaTeJbHOr0 Ipouecca Mo AMCUMIUIMHE, BKJIIOYas
nepeyeHb NPOrPAMMHOIO olecnedyeHUMs] M HMHEMOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX
CHCTEM

na ycnewHoro 0CBOEHMS AMCLMMNMHbI UCMONb3YNTCSA PeCcypCbl SNEKTPOHHON WMHHOPMALMOHHO-
obpa3oBaTenbHolii cpegpl, obGpa3oBaTenbHbie WHTEpPHeT-MopTanbl, rno6anbHas KoMNblTEpHas
cetb MHTepHer. B npouecce wu3yueHMs  AUCUMNNMHBIL  NPOUCXOAUT  MHTEPaKTUBHOE
B3aumogeincTtBue obyuawwerocsa C npenojaBaTeneM uyepe3 JNUYHbIA KabuHeT CTyAeHTa.

Nenn Hcnonb3yemoe mporpaMMHoe odecrnedeHue
1 LibreOffice
2 Windows
3 AHTuBupyc Kaspersky
Nenn Hcnonb3yembie npoeccuoHaJbHbIe 0a3bl JaHHBIX U HH(POPMAILHOHHBIE
CIIPaBOYHBIC CUCTEMBI
1 HauvoHnanbHas 3nekTpoHHas 6ubnuoTteka (H3B) — cBOGOAHBIA AOCTYN uuTaTenei
K (oHaam poccuiickux 6ubnuotexk. CoAepKUT  KONNEKUMU  OUU(DPOBAHHBIX
AOKYMEHTOB (KaK OTKPbHTOro JAocTyna, TaK U OrpaHUYeHHbX aBTOPCKUM
npaBoM), a TaKke KaTanor u3jaHuii, XxpaHsauuxca B 6Gubnuotekax Poccum.
(http://H36.pd/)

10. Onucanue  MaTepHAIbLHO-TEXHHMYECKO  0a3pl, HeOOXOAUMOHM  JJd
OCYLIECTBJIEHUS1 00Pa30BaTeJbHOI0 Mpolecca N0 JMCHUILINHE

HaumeHoBaHMe cieNUAJbHBIX NOMENIeHUWI U MOMeIeHN VISl CAMOCTOSITEJIbHOI PadoThl

yye6Hble ayAMTOPUM ANS NpoBeAeHUs yuyeGHbIX 3aHATHIA

MoMelleHUs ANns CaMOCTOATENbHOM paﬁoTbI

MaTepuanbHO-TexHMYeckoe obecneyeHue 7] opraHu3auus
obpa3oBaTenbHOro nmpouecca Mo JAUMCUMNMIMHE AN  WMHBANUMAOB U nuy C
OrpaHUYEHHbLIMU BO3MOXHOCTSIMM 340POBbA OCYWECTBNAETCA B COOTBETCTBUU C
«MonoxeHnem 06 ob6yuyeHMn HUHBANUAOB WU NUL C OrpaHWYEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMM
340pOBbA».




